
Znllu｀ a゛
P(｀ Sk卜 tnutF illancrlビ i pOdpOr)

K「uCO、 a akcia l― Vzdcll、 acia lnobilitajcdnotli、
cOv

Eraslnus+
ZnlluVa O pOSkytnutF inanこ

ntt podpOlγ

SCktOr:SkOISkё  vzdelavanie

Yerzia 2()21

Gymniizium Pierra de
Adresa: Niimestie

Nrimestie SNp 9

Cfs10 prOj ektu:2021-1-SK01-:KA 122-SC)II‐0000030723

SNP 9,912126 PieSt'any

d'al.lCn''° rganiZ`Cia“
'kt°
ri Za iё Cl°mp° dpiSu ZmluVy ZaStupttc Mgr.Radim Urban,riaditCl｀ k01y,najedng strane,a

f,:i? 
'il;J;:'ffi5,ffi;[t[j;y,.],"';ji#f,,na 

osobitnvch podmienkach a prfloh6ch,

Prfloha I       Viぶ
eObccnё pOdlniellky

aktivity:
Pozorovanie p五 praci
Vフuёbov6 pobyty
Kurzy a odbOrlla prlprava
Skupinovd mobilita Liakov
]KIlatkodob五 vzdeliryacia mobilita iiakovDlhodObi vzdelfvacia mobilita ZiakovPrizvani expefti
Pripravnё nivぶtcvy

V

■
●

―
●
　

　

　

　

　

　

　

　

　

　

‐―
●
，

―‐‐‐
陣
Ｌ
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
ｒ
”

Eva



OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK l― PREDM:ET ZM:LUVY
1.1 Organizdcia poskyne ridastnikovi finandnri podporu na realizdciu mobilitnej aktivity v
ran■ cl programu Erasmus*

1.2 UIdastnik srihlasi s podporou stanovenou v dl6nku 3 a zav'azuje sa realizovat' mobilitu v
srilade s popisom uvedenym v Prilohe I.

1.3 Ak6kol'vek dodatky k tejto zmluve musia bSt vyZiadand aodsrihlasen6 oboma stranami
prostrednictvom ofi cirilneho ozn6menia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2-PLATNOST ZM:LUVY A TRVANIE MOBILITY
2.t Tito zmluva nadobrida platnost'

zmluvnych str6n.
a ridinnost' df,om jej podpisu poslednou z oboch

Mobilita musi zadat' najsk6r di.r- 12.I0.202t a skondit' najnesk6r dir- 23.10.202L
Zadiatok mobility je def,, kedy musi byt' ridastnik prvjkr6t prftomny v prijimajricej
otganizitcii a koniec mobility je def,, kedy musi byt fdastnfk poslednykr6t piitomn;f v
prij imaj ricej or ganizdcii.
Ak je to relevantnd, ktrvaniu mobility sa prid6va 2 dni na cestu azapoditavajri sa do
konednej vy5ky individu6lnej podpory.
celkov6 trvanie obdobia mobility nesmie prekrodit' 10 pracovnych dni.
Ziadost o prediZenie obdobia poUyu *,xi Uy' predlo?endv r6mci limitu stanoven6ho
v dlrinku 2.3. Akorganizirciaprediienie schvdli, musi b1.t'vystaveny dodatok k zmluve.

CLANOK 3-FINANCNA PODPORA
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2.4

J.J

3.4

3.5

3.6

3.1 Vy5ka finandnej podpory sa vypodfta na zirklade finandnych pravidiel stanovenych
v Sprievodcovi programom Erasmus*

3.2 6こ astnikovi jc pridelCna inanこna pOdpOra z prostriedkov EU Eraslnus+na 14 dnf

3./

mobility.
Celkovri vy5ka finandnej podpory je 2965,008UR.
Organizitcia zabezpedf ridastnikovi poZadovanf podporu formou rihrady diastky na
bankoqf ridet ridastnfka vo qf5ke 967,00 € EUR aformou priameho zabezpeSenia
poplatkov zakurz, ubyovanie so stravou vo vy5ke 1998 €.
Oryanizftcia je povinnd zarudit, Le toto priame poskytnutie sluZieb bude spiflat'
nevyhnutnd Standardy kvality a bezpednosti.
Preplatenie niikladov, ktor6 vznikli v sirvislosti s potrebou inklfzie musf byt' zaloaenl
na podpornlfch dokumentoch predloZenych ridastnikom.
Finandn6 podpora nesmie by,t pouiitd, na pokryie n6kladov aktivit uZ financov anych zo
zdrojov Eur6pskej rinie.
Bez toho, aby boli dotknut6 ustanovenia odseku 3.6, finandnd podpora je zluditelin6 s
akVmkol'vek in;fm zdrojom financovania, vri/tute prijmu, ktor6 ridastnik zfska pr6cou
mimo svojho Stridia/strize, pokial'vykondva dinnosti uveden6 v prilohe I.

CLANOK 4-POD卜 IIENKY PLATBY
4.I Do 30 kalendrirnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami alebo na zfklade

potvrdenia o prichode a nie neskOr ako do zadiatku mobility uvedenom v dl6r*lu 2.2
bude ridastnikovi zasland diastka predfinancovania vo vy5ke l00%oz o sumy stanovenej
v dlanku 3.
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4.2 Ak je platba uveden6 v dl6nku 4.1 niLlia ako 100 oh z frnandnej podpory, podanie

zdvirednej spr6vy ridastnika prostrednictvom online n6stroja EU Survey sapovaZuje za

Ziadost' ridastnika o vyplatenie doplatku. Orgarizttcia md 45 kalend6rnych dni na

vyplatenie tohto doplatku alebo na vyLiadanie dlZnej diastky od ridastnika.

CLANOK 5-POISTENIE
5.1 Organizhcia je povinn6 overit' si, di m6 ridastnik uzavrete adekv6tne poistenie bud' tak,

ie zabezpedi poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajricou organizbciou o tom,

Le tdto zabezpedi poistenie, alebo poskyne ridastnikovi relevantn6 inform6cie

a podporu, aby sa poistil s5m..

5.2 Poistenie musi zaht'fiat'minim6lne zdravotn6 poistenie, poistenie o zodpovednosti za

sp6sobenf Skodu a potvrdenie o rirazovom poisteni.

Poist'ovf,a Wtistenrot, dislo zmluvy 191009

5.3 Za poistenie je zodpovedn6 ridastnik.

crANor 6 * zAVEREcNa spnavA ucAsrNira 1nu suR
6.1 dastnik je povinny vyplnit' a podat' zhvere(nu spr6vu fdastnika (prostrednictvom on-

line n6stroja EU Survey)p01nObilite v zahralliこ 1,a tO naneskOr do 30 kalcnd激
・nych dnf

po prijati wi,zvy na jej vyplnenie. Od ridastnika, ktory nevyplni a nepod6 zfxercdnit

spr6vu, m6Ze organizdcia Liadat diastodnd alebo ripln6 vriitenie zaslanej finandnej

podpory.
6.2 Udastnikovi m6Ze b1,l zaslarty doplf,ujrici dotaznik za ridelom podania riplnej sprdvy o

tznani qisledkov.

CLANOK 7-OCHRANA UDAJOV
7.1 Prijemca poskytne ridastnikom prislu5n6 vyhlisenie o ochrane osobnych ridajov na

ridely spracovania ich osobnych irdajov pred ich vloZenim do elektronickych syst6mov

riadenia projektov mobility v r6mci programu Erasmus*.

mobiliti,-tool

CLANOK 8-JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU
8.1 Zmhvao poskytnuti finandnej podpory sa riadi vnfrtro5t6tnym pr6vnym poriadkom

Slovenskej republiky.
8.2 O nezhodfch medzi organizdciou a ridastnikom, ktor6 sa lfkajri interpret6cie, pouZitia

nlo2査ё ｀VyriCSit' VZ巧 011lmOu dOhOdOu, rozhodujea platnosti zmluvy a ktor6 nie je
prislu5ny srid v srilade so zdkonom. tu?r

Pie5t'any ,4 I /') ,l);L-r'



Prfloha I

VSEOBECNE PODⅣ IIEN:KY

ёlinOk l:zOdpOvednOsP za bkOdy

Kai:dA zmluvnii strana zhavuje inri zmluvnri
stranu akejkofvek prrivnej zodpovednosti za
Skody, ktor6 utrpi jej organizdcia alebo
zamestnanci podas plnenia tejto zmluvy,
pokiaf tieto Skody neboli sp6soben6 z
nedbalosti alebo z rimyseln6ho zavinenia inej
zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Narodnri agentura a Eur6pska komisia alebo
ich zamestnanci nenesri v r6mci tejto zmluvy
za Liadnych okolnostf alebo z a(fchkolivek
ddvodov zodpovednost za Skodu spOsobenri
realiziiciou mobility. Nrlsledne sa n6rodn6
agentirra alebo Eur6pska komisia nebudir
zaoberat Ziadnou poZiadavkou o n6hradu
alebo preplatenie 5k6d.

tHnok 2: Ukonienie zmluvy

Orgarizdcia md pr6vo preddasne ukondit
zmluvu bez akychkofvek d alSich pr6vnych
postupov v pripade, ak ridastnik nesplni
niektoru z povinnosti vypllvajfcich ztelto
zmlw,ry. Organizircia upozorni ridastnika na
neplnenie povinnosti doporudenym listom. Ak
ridastnik nereaguje na oznlrtenie v lehote
jedn6ho mesiaca odo dia dorudenia listu,
organizdcia zmluvu ukondi, resp. od zmluvy
odstupi.

V prfpade ukondenia zmluvy ridastnikom na
z{klade vySSej moci (,,force majeure"), tzn. v
d6sledku vlfnimodnej nepredvidanej situ6cie
alebo udalosti mimo kontroly ridastnika a

ktor6 nie je d6sledkom chyby di zanedbania
povinnosti z jeho strany, ridastnik mh prdvo
minim6lne La grant vo vy5ke, ktorS
zodpoved6 skutodn6mu trvaniu mobility.
Zvy\n| diastka grantu musi b1.t' vrifienl.

Cl`nok 3:Refundicia

Finandn6 podpora alebo jej dast' bude

vysielajircej organizdcri vrirtenl, ak ridastnik
nedodrZi podmienky zmluvy .

Ak ridastnik ukondi zmluvu sk6r ako je
uveden6 v zmluve alebo neplni pravidl6
zmluvy, musi vrt*it diastku finandndho
prispevku, ktor6 mu ui. bola vyplatenfl,
pokiali sa z vysielajricou organizitciotr
nedohodol inak. Tak6to skutodnost'musi bl
ozndmend narodnej agentrire vysielajricou
organiz6ciou a n6rodnou agentrirou
akceptovan6.

Clinok 4:(〔 〕)chrana osobnych idaJOV

V5etky osobnd ridaje obsiahnut6 v zmluve
musia byt' spracovand v srilade s Nariadenim
(EC) d. 201811725 Eur6pskeho parlamentu a
Rady o ochrane jednotlivcov s ohlladom na
spracovanie osobn;fch ridajov in5tituciami
a orgrlnmi Spolodenstiev a o vofnom pohybe
takychto irdajov. Tak6to tfiqe m6Le narodn6

agentura a Eur6pska komisia spracov6vat'
vyludne v srivislosti s realiziiciou zmluvy
a nrlslednymi aktivitami bez obmedzenia
moZnosti odovzdat' tieto tdaJe org6nom
zodpovednym za in5pekciu a audit v srilade s

legislativou EUI (Dvor auditorov alebo
Eur6psky rirad pre boj proti podvodom
(OLAF).

Udastnik mdZe na zdklade pisomnej Ziadosti
ziskat pristup k svojim osobn;fm ridajom a

opravif inform6ciu, ktord je neirpln6 alebo
nespriivna. Svoje Ziadosti a otfuky
k spracov6vaniu osobnych ridajov musi zaslat'

vysielajricej organtzScii a/alebo prislu5nej
narodnej agenfiire. Svoje n6mietky vodi
spracovSvaniu osobnych ridajov m6Ze zaslat
Eur6pskemu dozorn6mu uradnikovi pre

ochranu fdajov v Bruseli, pokial' ide o

vyuZivanie ridaj ov Eur6pskou komisiou.

Da15ie infbrm6cie o ochrane osobnlcli ird4jov. !111r;. ri'cntslrrrs;

Dl1!I.!,c-!1|ror a. c rrtrasrn rrs.arrr].data.
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